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Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20243092.FI
1. MSG 001 IND 2024 0627 AT FI 19-11-2024 AT NOTIF
2. Austria

3A. Bundesministerium flr Arbeit und Wirtschaft
Abteilung V/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805433

E-Mail: not9834@bmaw.gv.at

3B. Amt der Wiener Landesregierung
Magistratsabteilung 36

A-1200 Wien, Dresdner Strale 73-75
Telefon +43-1/4000-36110

E-Mail: post@ma36.wien.gv.at

4. 2024/0627/AT - XO0M - Sekalaiset tavarat ja tuotteet
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5. Laki Wienin osavaltion vuoden 2020 tapahtumalain (Wr. VG) muuttamisesta

6. 1. Ajanvietepelikoneet
2. Diesel- tai bensiinikayttoiset generaattorit ja lammitystykit tapahtumissa
3. Uudelleenkaytettavat pakkaukset ja ekologiset materiaalit tapahtumissa

7.

Requirements which reserve access to particular providers

Wienin tapahtumalain 15 §:ssa asetetaan rajoituksia ajanvietepelikoneiden asentamiselle. Muutoksen myoéta
pelikohtainen panos ei saisi edelleenkaan ylittaa yhta euroa ja luvattujen palkintojen summa ei saisi ylittaa viitta euroa
tai pelkka automaattinen pelin pidennys saisi olla enintdan viisi ilmaiskierrosta. Rahaa tai kuponkeja taloudellisena
hyotyna ei sallita. Jos kyseessa on ajanvietepelikone, josta ei ole luvassa palkintoa, pelikohtainen panos saa olla enintdan
kaksi euroa.

Tama vaatimus ei ole syrjiva, koska sita sovelletaan yhtalaisesti kaikkiin ajanvietepelikoneiden operaattoreihin ja
kayttajiin heidan kansalaisuudestaan, sukupuolestaan, iastaan tai muista henkildkohtaisista ominaisuuksistaan
riippumatta. Saadosta sovelletaan yhdenmukaisesti kaikkiin asianomaisiin, ja silld varmistetaan kaikkien
markkinaosapuolten yhdenvertainen kohtelu.

Toimenpide on tarpeen, jotta pelaajien ja alaikaisten suojelu voidaan varmistaa. Jos palkinto kaytetysta summasta olisi
suurempi, kannustin pelata kasvaisi ja siten riippuvuutta aiheuttava vaikutus olisi suurempi.

Toimenpide on oikeasuhteinen, koska yhden euron panosraja ajanvietepelikoneille, joissa on palkinto pelikierrosta
kohden, on sopiva sen varmistamiseksi, etta pelaajat eivat meneta liian suuria summia lyhyessa ajassa. Tata tavoitetta ei
voida saavuttaa samassa maarin muulla vastaavalla toimenpiteella. Palkinnon rajoittaminen viiteen euroon on
asianmukaista, ja sen tarkoituksena on estaa pelaajia odottamasta eparealistisen suuria voittoja ja siten houkuttelemasta
riskialttiiseen pelikayttaytymiseen. Kun on kyse ajanvietepelikoneista, joissa ei ole palkintomahdollisuutta, pelaajien ja
alaikaisten suojeluun kohdistuva riski on pienempi, minka vuoksi kahden euron panos on asianmukainen viime vuosien
inflaatio huomioon ottaen. Toimenpide on nain ollen oikeasuhteinen, koska pelaajien suojeluun liittyvat hyddyt ovat
suuremmat kuin ajanvietepelikoneiden operaattoreihin kohdistuvat rajoitukset.

Directive 2006/123/EC on services in the internal market

Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste

Wienissa jarjestettavia tapahtumia varten on laadittava ymparistdsuunnitelma, johon olisi sisallyttdva muun muassa
resursseja saastavia elintarvikkeiden ja juomien tarjoamistoimenpiteitd (esim. annospakkausten tai kapselijarjestelmien
tarjoamisen lopettaminen). Tapahtumissa tarjotaan tyypillisesti tuotteita, kuten ketsuppia, majoneesia, sinappia, hilloa tai
kahvikermaa; niita voitaisiin kuitenkin tarjota myos ymparistoystavallisella tavalla muissa kuin yksittaispakkauksissa.
Nain valtettaisiin yksittaisten annosten pakkausmateriaali. Viitataan kansilehteen ja | §:n 37 ja 38 kohdan perusteluihin.

8. 1. Ajanvietepelikoneita koskevat vaatimukset (15 §:n 2 momentti):

Pelikohtainen panos on rajoitettu yhteen euroon; palkinnoksi voidaan tarjota vain enintdan viiden euron arvoisia tavaroita
tai viisi ilmaiskierrosta (rahaa tai kuponkeja ei sallita). Jos kyseessa on ajanvietepelikone, josta ei ole luvassa palkintoa,
pelikohtainen panos saa olla enintdan kaksi euroa.

2. Pakokaasua tuottavien laitteiden (kuten generaattoreiden ja lammitystykkien) kaytdn valttdminen Wienin osavaltiossa
jarjestettavien tapahtumien yhteydessa (32 §:n 1 momentti). Niita voidaan edelleen kayttaa tapahtumissa vain, jos
liittdminen sahkoverkkoon aiheuttaisi kohtuuttomia teknisia ponnistuksia ymparistohyotyihin verrattuna tai olisi
taloudellisesti kohtuutonta.

3. Vaatimus kayttaa uudelleenkaytettavia pakkauksia, ekologisia materiaaleja, ymparistoystavallisia mainoslahjoja ynna
muita tietyissa tapahtumissa Wienin osavaltion alueella (32 §:n 3 ja 4 momentti):

Tapahtumia, joihin osallistuu yli 2 000 ihmista, varten on laadittava jate- ja ymparistdsuunnitelma. Tahan suunnitelmaan
on sisallyttava ymparistdon kannalta merkityksellisia ja jatteisiin liittyvia nakdkohtia (esim. toimenpiteet, jotka koskevat
ekologisten materiaalien kayttéa ja ymparistoystavallisia mainoslahjoja; resursseja saastavat elintarvikkeiden ja juomien
tarjoamistoimenpiteet, kuten annospakkausten tai kapselijarjestelmien tarjoamisen valttaminen; jatteen syntymisen
ehkaisemista koskevat toimenpiteet, kuten suurten sailididen kayttd, uudelleenkdyttd, kuten uudelleenkaytettavat
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pakkaukset, erilliskerays ja kasittely).

9. limoitetut toimenpiteet koskevat ainoastaan Wienin osavaltiota eivatka siten suurta osaa Itavallasta (direktiivin (EU)
2015/1535 1 artiklan 1 kohdan f alakohdan ensimmainen virke). Kyseessa on siis vain alueellinen toimenpide.

1. Wienin osavaltion vuoden 2020 tapahtumalaissa voidaan saataa vain ajanvietepelikoneista, mutta ei
rahapeliautomaateista (niihin sovelletaan liittovaltion rahapelilakia). Tdssa luonnoksessa ajanvietepelikoneisiin talla
hetkelld sovellettavaa yhden euron panosrajoitusta on nostettu kahteen euroon. Rajoituksen tarkoituksena on suojella
pelaajia ja alaikaisia. Palkinnon arvoa koskeva viiden euron rajoitus pysyy voimassa, koska palkinnon antavilla
peliautomaateilla on erityinen riippuvuutta aiheuttava vaikutus.

2. Pakokaasua tuottavat generaattorit ja lammitystykit, joita kaytetaan tapahtumissa, aiheuttavat haittaa vierailijoille ja
usein myos turvallisuusriskin (esim. ilmataytteiset mainos- tai maalikaaret juoksutapahtumissa tai telttojen
lammitystykit). Jos se on teknisesti mahdollista eika taloudellisesti kohtuutonta, nama laitteet olisi tulevaisuudessa
litettava sahkdverkkoon Wienissa jarjestettavissa tapahtumissa.

3. Vaatimus kayttaa uudelleenkaytettavia pakkauksia, ekologisia materiaaleja, ymparistoystavallisia mainoslahjoja ynna
muita Wienin osavaltion alueella jarjestettavissa suuremmissa tapahtumissa edistaa ymparisténsuojelua ja jatteen
syntymisen ehkdisemista ja siten tapahtumien turvallista jarjestamista.

10. Viittaus perusteksteihin: Perustekstit on toimitettu aiemman ilmoituksen yhteydessa:
2020/0016/A

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Kylla

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakokohta: Ei
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Euroopan komissio

Yhteysviranomainen direktiivin (EU) 2015/1535
Sahkoéposti: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



